
OSIT
ZMLUVA 0 DIELO č. ZM-KO-OD-24-0204/TEXTIL
uzatvorená  podľa  §536 a  nasl.  Obchodného zákonníka  č.  513/1991  Zb.  v  platnom  znenĺ medzí týmito zmluvnými  stranami

Spo[očnosť:

Sídlo:

Zapísahá v:

V zastúpení:

Benkové spojenie:

Poverený zástupca :

Kontakt:

(d'alej  len "zhotoviter').

Obec:

Sídlo obecnélio úradu:

IČo:

Ban kové stx}jen ie :

IBAN:

Poverený zástupca :

Kontakt:

KOSIT a.s.

Rastíslavova 98, 043 46 Košice

lng.  Lucia  Šprinc,  Ing.  Manán  Máthé,  na základe  poverenia

Obch.  reg.  MS Košice, Odd.:  Sa, Vl.  č.:  1169W

IČO:  36 205  214 DIČ:  2020061461  IČ DPH:  SK2020061461

Tatra  banka a.s.  BIC: TATRSKBX IBAN: SK30  1100 0000 0029 4802 6001

Ing.  Lívia   Kundrátová

Obec Ždaňa

Jômočná  li8/4, 0441i Ždaňa, Slovakia

IČO:  00324973  DIČ:  2021245193IČ  DPH:  SK2021245193

x BIC:  x

SK3465000000000020295731

Kokarda Ján, Ing.

Telefón:  0903 910140,  E-mail:  starostazdana@zdana.dcom.sk

(ďalej  len  ,objednávateľ``),  (d'alej  spolu  ,,zmluvné strany``)

PREAMBULA

i.    Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že sú podl'a osobitných predpisov oprávnené na výkon všetkých činností,  ktoré sú nevyhnutné na plnenie povinnosti'
vzájomne dohodnutých v tejto zmluve.

2.     Na  účely tejto zmluvy a jej  prfloh  sa  pod  pojmom „služby``  rozumejú  služby špecifikované v čl.  i.  zmluvy.

ČLÁNOK 1] - Predmet zmlu`/y

i.    Zhotoviteľ sa  touto zmluvou  zaväzuje vykonávať  pre  objednávatel'a  služby súvisiace  s  nakladaním  s  odpadmi  v súlade  so zákonom  č.  79/2015  Z.  z.  o
odpadoch  a  o zmene a  doplnení niektorých zákonov v znení neskorši'ch  predpisov (d'alej  len  ,zákon  o  odpadoch``) a  s  kategorizáciou  odpadov v zmysle
Katalógu odpadov stanoveného Vyhláškou MŽP SR č.  365/20i5 Z. z.  (d'alej len „Katôlóg odpadov") -odpady skupiny č. 20 0i Katalógu odpadov -zložky
komunálnych odpadov z triedeného zberu okrem  i5 0i, a to tieto služby:
a)    zber a odvoz komunálneho odpadu kat. č.  20 0i  io - šatstvo,  kategória odpadu o,
b)    zber a odvoz komunálneho odpadu kat. č.  20 01  11 -texti'lie,  kategória odpadu 0,
c)     umiestnenie a  prenájom zbemých nádob určených na vyššie uvedené odpady,
d)    zabezpečenie spracovania odpadov podľa písm.  a) a  b) tohto odseku,
to všetko  za podmienok dojednaných touto zmluvou a v rozsahu tak, ako sú tieto služby podrobne špecifikované v pnlohe č.  i, ktorá tvori' neoddelĺteľnú
súčasť tejto zmluvy.

2.    Objednávôteľ  sa  touto  zmluvou  zaväzuje  zaplatiť  zhotoviteľovi  za  poskytnuté  služby  dohodnutú  cenu  za  podmienok  dojednaných  v  tejto  zmluve  a
dodržiavať povinnosti stanovené zmluvou a zákonom o odpadoch.

3.   V  pri'pade,  ak zhotoviteľ zistĺ,  že  odpad  obsahuje  iné  kategórie  odpadov než  uvedené v bode  1.  tohto  článku  zmluvy,  vlastnosti  ktorých  môžu  spôsobft'
akúkoľvek priamu či nepriamu škodu, je oprávnený odmietnuť prevziať takýto odpad alebo ho spracovať iným všeobecne záväznými právnymi predpismi

pn'pustným spôsobom.

čLÁNOK 11. - Miesto a spôsob pliienia

i.    Miestom  plnenia  podľa tejto zmluvy je katastrálne územie obce Ždaňa.
2.    Zmluvné strany sÔ dohodlj,  že zhotovitel' bude vykonávať služby podľa článku  1.  ods.  i tejto zmluvy, s výnimkou služby podl'a článku  i.  ods.  i.  písm.  c)

podľa  Hamonogramu vývozov,  ktorý tvorĺ Prĺlohu č.  2 tejto zmluvy.
3.    Služby podľa článku 1 ods.  1. písm. c) tejto zmluvy sa zhotovitel' zaväzuj.e vykonať na základe pi'somnej objednávky (avíza) objednávatel'a,  podľa potrieb

objednávateľa a kapacitných možností zhotovĺtel'a. Objednávateľje povinný objednávku zaslať aspoň 3 pracovné dni pred požôdovaným temi'nom plnenia
zhotovitel'ovi (postačĺ e-mailom na adresu povereného zástupcu zhotoviteľa  uvedenú v záhlaví zmluvy).

4.    Zhotovitel' vyhlasuje, že bude plniť predmet tejto zmluvy v súlade so zákonom o odpadoch a  pn'slušnou  legislatívou v oblasti  nakladania s odpadmi.

5.    Zhotovitel' sa zaväzuje vykonávať dohodnuté služby vhodnými technickými prostriedkami určenými na tento účel,

čLÁNOK 111. -Cena

i.     Na  základe  dohody  zmluvných  strán  (v  súlade  so  zákonom  č.  18/1996  Z.z.  o  cenách  v  znenĺ  neskorších  predpisov),  sa  objednávateľ  zaväzuje  platiť

zhotoviteľovi cenu za  služby podľa tejto zmluvy. Jednotlivé zložky tvoriace cenu sú špecifikované podl'a  druhu  a  rozsahu služby v položkovom  rozpočte,
ktorý tvon' neoddeliteľnú súčasť zmluvy ako pri'loha č.  1 tejto zmluvy.



2.     Ceny  podl'a tohto článku  sa  rozumejú  bez  DPH,  ktorú  zhotovitel' vyúčtuje  podl'a  pn'slušných  všeobecne záväzných  právnych  predpisov účinných  v čase
vzniku daňovej  povinnosti,  najmä v zmysle z. č.  222/2004 Z.z. o dani z pridanej  hodnoty v zneni' neskorších  predpisov (d'alej len ,zákon o DPH``).

3.     Na   základe  dohody  zmluvných   strán  jednotkové  ceny  podľa  tohto  článku  môžu   byť  upravené   raz  ročne,   spravidla   k  31.  januáru   nasledujúceho
kalendárneho roka od uzavretia tejto zmluvy, jednostranným  právnym  úkonom (písomným oznámeni'm) zhotovitel'Ô:
a)    z titulu inflácie v Slovenskej  republike vyhlásenej Štatistickým úradom Slovenskej republiky, a to o sumu súčínu miery inflácie v Slovenskej  republike

za  bežný  kalendámy  rok  a  výšky  jednotlivých  jednotkových  cien  za  služby  platených  v  bežnom  kalendámom  roku,  a  to  vo  vzťahu  k  všetkým

jednotkovým cenám za služby, a
b)    z titulu  nárastu výšky  minjmálnej  mzdy vyplývajúcej  zo všeobecne záväzných  právnych  predpisov,  a to o sumu zodpovedajúcu  1/3  percentuálneho

medziročného nárastu minimálnej mzdy, a to vo vzťahu  k všetkým jednotkovým cenám za služby, a
c)     z  titulu  zmeny  všeobecne  záväzných  právnych  predpisov  na  úseku  daní,  poplôtkov  a  poplatku  za  uloženie  odpadu,  alebo  ich  nahradeni'm,  alebo

vznikom  nových  povinnostĺ na  úseku  daní a  poplatkov,  a  to  o  sumu  zodpovedajúcu  rozdielu  medzi  výdavkami  pred takým  zvýšením  a  po takomto
zvýšeni', a to vo vzťahu k tým jednotkovým cenám za služby, ktorých sa takáto zmena týka.

objednávateľ je  povinný  platiť takto  zvýšené jednotkové  ceny  za  služby od  kalendámeho  mesiaca  nasledujúceho  po  doručeni' oznámenia  podľa  prvej
vety,  resp.  po zverejnení infomáciĺ o  inflácii Štatistickým  úradom SR alebo účinnosťou zmeny príslušných  právnych predpisov.

ČLÁNOK IV, -Platobné podmienky

1.     Na  základe  dohody  zmluvných  strán  cena  za  služby  podl'a  tejto  zmluvy  bude  uhrádzaná  mesačne  pozadu,  podl'a  služieb  vykonaných  v  pn'slušnom
kalendámom  mesiaci.

2.     Cenu za služby podľa  čl.  111. tejto zmluvy sa objednávateľ zaväzuje zaplatiť na základe faktúry -riadneho daňového dokladu so všetkými  náležitosťami

v  zmysle  zákona  o  DPH,  vystavenej  zhotoviteľom  najneskôr do  i5  dnĺ od  poskytnutia  služby,  alebo  v  pn'pade  opakujúceho  sa  plnenia  -  súhmne  raz
mesačne,  vždy  po  uplynutí  pn'slušného  kalendámeho  mesiaca,  v  ktorom  boli  služby  poskytnuté.  Nevyhnutným  podkladom  pre  fakturáciu je  záznam  o
výkone vozidla (tzv.  stazka) a/alebo doklad o váhe odobratého odpadu (tzv. vážny lístok).

3.     Zhotoviteľ je v odôvodnených  pn`padoch oprávnený vystaviť objednávateľovi zálohovú faktúru a objednávateľ je povinný ju zaplatiť v určenej  skrátenej
lehote splatnosti,  a  to  najmä,  ale  nie  len v  pn'pade  omeškania objednávatel'a  s  úhradou jeho záväzkov.  V takom  pn'pade zhotovitel' zohl'adni' uhradenú
zálohovú  platbu  vo faktúre  podľa  ods.  2.  tohto  článku.  Neuhradeni'm  zálohovej faktúry  riadne a včas stráca  objednávôteľ nárok  na  plnenie  podl'a tejto
zmluvy.

4.     Originál faktúry (aj  zálohovej) zhotovitel' odošle  objednávateľovi  po jej  vystavení poštou  a  v pn'pade  požiadavky objednávateľa  aj  v kópii  na  e-mailovú

adresu objednávateľa uvedenú v záhlavi' tejto zmluvy.
5.     Lehota  splatnosti  faktúry je  30 dní od jej  doručenia.  V  prípade,  že faktúra  nebude  obsahovať všetky  náležitosti  podl'a  zákona  o  DPH,  objednávatel' je

oprávnený  vrátiť ju  na  opravu  a/alebo  doplnenie  najneskôr  do  5  dni' od jej  doručenia.  V takom  prĺpade  lehota  splatnostj  začne  plynúť  až  doručeni'm
opravenej faktúry ot)jednávateľovi.  Lehota na vrátenie faktúry podl'a tohto odseku je dodržaná, ak objednávateľ v uvedenej lehote odovzdá túto faktúru
na  poštovú  prepravu.

6.     Dňom zaplatenia faktúry v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy sa  rozumie deň  pripi'sania pn'slušnej sumy v prospech  bankového účtu zhotovfteľa.
7.     V pn'pade omeškania  s  úhradou faktúry je zhotovitel' oprávnený  požadovat' aj zaplôtenie  úrokov z  omeškania vo výške 0,05  %  z dlžnej  sumy za  každý

deň  omeškania.

8.     Ak je objednávatel' v omeškanĺ s úhradou faktúry viac ako 60 dní odo dňa splatnosti, zhotoviteľje oprávnený písomne odstúpĺť od tejto zmluvy, nakoľko
sa toto považuje za  podstatné porušenie zmluvy. V tomto pn'pade zhotovitel' nenesie zodpovednosť za škody vzniknuté v súvislosti s tým a má  nárok na
zaplôtenie všetkých služieb poskytnutých objednávatel'ovi do dňa účinnosti odstúpenia.

CLANOK V, -Záväzky zmluvných strán

1.     Zhotoviteľ sa zaväzuje:

a)    vykonávať dohodnuté služby s náležitou odbomou starostlivosťou,  riôdne ô včas,  podľa dohodnutého hamonogramu alebo v zmysle objednávky a v
súlade s oprávnenými požjadavkamj objednávatel'a,

b)    zabezpečft'  prepravu  odpadu  vhodnými  dopravnými  prostriedkami  spôsobjlými  na  prevádzku v zmysle  požiadaviek stanovených  zákonom  č.  56/2012
Z.z.  o cestnej  doprave v zneni' neskoršĺch  predpisov a  v  pri'pade  prepravy  nebezpečného  odpadu  aj  v súlade s  Európskou  dohodou  o medzinárodnej

preprave nebezpečných vecí (ADR) a súvisiacim  právnymi predpismi,
c)     prevziať dohodnutý druh odpadu  určeným spôsobom,
d)    odovzdať dohodnutý druh odpadu určeným spôsobom,
e)    vystaviť objednávateľovi  ix  ročne powrdenie o výsledkoch zberu odpadu,

f)      vybaviť vozidlo všetkými dokladmi, najmä denným záznamom o výkone vozidla (tzv. stazka),
g)    vykonať všetky práce súvisiace s odberom odpadov v súlade so zákonom o odpadoch a súvisiacimi  právnymi predpismi,
h)     bezodkladne písomne oboznámft' objednávčitel'a o vzniku akejkoľvek udalosti,  ktorá  bráni alebo sťažuje vykonanie služby (postačí e-mailom),
i)      umiestniť zberné nádoby v zmysle čl.  1.  ods.  i.  písm. c) tejto zmluvy na voľne dostupnom mieste vopred  prerokovanom s objednávatel'om.

2.     Objednávateľ sa zaväzuje:
a)     poskytnúť zhotovitel'ovi všetkú  potrebnú súčinnosť za  účelom plnenia jeho povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy,
b)    zdržať sa akéhokoľvek konania,  ktoré by mohlo ohroziť, znemožniť a/alebo zabrániť zhotoviteľovi v riadnom plnení tejto zmluvy,
c)     infomovať občanov o umiestnenĺjednotlivých zbemých nádob obvyklým spôsobom  (miestna tlač, webové sídlo,  obecný rozhlas).

3.     Za  kategorizáciu odpadu zodpovedá objednávateľ.  Zhotoviteľ má právo vykonat' vizuálnu  kontrolu odpadu s ciel'om overiť si údaje o pôvode, vlastnostiach
a zloženĺ odpadu deklarované objednávateľom.

4.     Objednávateľje oprávnený v ktoromkowek štádiu vykonávania služby kontrolovať jej vykonávanie.

5.     Zhotoviteľ má  právo odmietnuť prevzatie odpadu a dohodnutú službu nevykonať ak:
a)     obsahu]e iné druhy odpadov ako sú  špecifikované v čl.  1.  ods.  1  tejto zmluvy;
b)    obsahuje také druhy odpadov, s ktoúmi zhotovitel' njeje oprávnený nakladať v súlade s pn'slušnými povoleniami a rozhodnutiami na prevádzkovanie

určeného zariadenia;

c)     poskytnutie služieb nie je technicky možné.
Odmietnutie  prevzatia  odpadu  a  jeho  dôvod  zhotovitel'  oznámi  objednávateľovi  v  mieste  plnenia  a  potvrdenie  zašle  objednávateľovi  tiež  pi'somne

(postačí e-mailom) bez zbytočného odkladu. V takomto pn'pade  nevzniká zhotovitel'ovi  povinnosť vykonať službu.



6.     V  pn'pade  opakovaného  odmietnutia  podľa  ods.  6  písm.  a)  tohto  odseku,  sa  toto  považuje  za  podstatné  porušenie  zmluvných  povinnostĺ zo  strany
ob]ednávateľa s právom zhotoviteľa odstúpft' od tejto zmluvy.

1.     Táto zmluva sa  uzatvára  na dobu neurčítú,  počnúc dňom  1.7.2024.
2.     Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno predčasne ukončiť:

a)    písomnou dohodou oboch zmluvných strán,  ku dňu uvedenému v te]to dohode,
b)    odstúpením  od zmluvy v prípade podstatného porušenia  povinností podl'a tejto zmluvy alebo zákona,
c)     písomnou výpoved'ou ktorejkoľvek zmluvnej strany aj bez udania dôvodu; výpovedná lehota je  1 mesiac a z@čĺna plynúť pwým dňom   kalendámeho

mesiaca  po jej doručení druhej zmluvnej strane.
3,     Každá zmluvná strana je oprávnená  pĺsomne odstúpft' od zmluvy vždy v pri'pade, ak druhá zmluvná strana  podstatne poruší svoje  povinnostĺ stanovené

touto zmluvou,  platnou  legjslati'vou v oblasti  nakladania s odpadmi a Obchodným zákonnikom.
4.     Odstúpenie od zmluvy musí byť písomné a nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia.

i.     Zmluvné  strany  berú  na vedomie,  že  pri  plnení tejto zmluvy  budú  mať prĺstup k  infomáciám  týkajúcim  sa druhej zmliivnej strany (d'ale]  len ,,dotknutá
zmiuvná  strana``)  a  jej  podnikania,  najmä  k  informáciám  obchodnej,  výrobnej,  prevádzkovej,  marketingovej,  finančne]',  majetkovej,  organizačnej,

personálne],  hospodárskej  a/alebo  technjckej  povahy.  Tieto  infomácie  alebo  akékoľvek  iné  infomácie  verejne  nepn'stupné  a  súvisjace  s  ännosťou
dotknutej zmluvnej strany,  ktoré druhá zmluvná strana zĺska  ústne,  pi'somne alebo v akejkoľvek lnej fome pri  p[neni' tejto zmluvy alebo v jej  súvjslosti,
sú  predmetom  obchodného tajomstva  dotknutej  zmluvnej  strany,  rovnako ak  ich  dotknutá  zmluvná strana týmto označuje ako dôvemé v zmysle §  27i
obchodného zákonníka (ďalej len ,,dôvemé infomácie"),

2.     Zmluvné  strany  sa  dohodli,  že  vykonajú  všetlq/  opatrenia  na  zabezpečenie  utajenia  dôverných  infomácii'  v  súvislosti  s  toiito  zmluvou  a  vzá]omnou
korešpondenciou v zmysle ustanovenia  §  2710bchodného zákonníkô.  Zmluvné strany sa zaväzujú, že splnenie účelu tohto článku:
a)     budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných infomácjách, najmä sa zaväzujú s dôvemými ĺnformáciamj zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné

infomácie  bez  výslovnéhci  predchádzajúceho  písomného  súhlasu  dotknutej  zmluvne]  strôny  priamo  alebo  nepriamo  tretej  osobe  neoznámiť,
nesprístupnĺť,  nezverejnft' alebo pre seba alebo iného  nevyužiť,

b)    pĺsomne oznámia dotknutej zmluvnej  strane akékoľvek okolnosti,  ktoré by mohli viesť k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou,
c)     použijú dôvemé infomácje iba v súvislosti s plnením  predmetu tejto zmluvy a  na dosiahnutie účelu  podľa tejto zmluvy,
d)    obmedzia  zverenie dôverných  infomácií iba tým svojim  zamestnancom,  ktori' sú  určeni' na  plnenie predmetu  tejto zmluvy a  u  ktoúch  zabezpečujú

dodržiavanie dôvemosti Úchto jnfomácií a povinnosti` s tým súvisiacich,
e)    o  každom  spn'stupneni'  dôverných  Ínfomácii'  tretej  strane  v  pri'padoch  stanovených  všeobecne  záväznýml  právnymi  predpisml  budú  informovat'

dotknutú zmluvnú stranu,  pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbomou starostlivosťou.
3.   Objednávateľ sa zaväzuje zdržať sa akéhokoľvek konania poškodzujúceho dobrú povesť, dobré meno alebo záujmy Zhotoviteľa, ako aj akejkoľvek fomy

ovplyvňovania  existujúcich  či  potenciálnych  klientov  Zhotovjteľa  s  cieľom  ukončenia  alebo  obmedzenia  spolupráce  s  Zhotoviteľom,  a  to  i  po  skončení
tejto Zmluvy.

4.   V  pn'pade  porušenia  ktorejkoľvek  povinnosti  podľa  tohto  článku je dotknutá  zmluvná  strana  oprávnená  požadovať  od  druhej  zmluvnej  strany za  každé
takéto  porušenie,  a  to  aj  opakovane,  zaplatenie zmluvnej  pokuty  vo  výške  ioo  €,  a  to v  lehote  určenej  vo  výzve  na jej  úhradu.  Zaplateni'm  zmluvnej

pokuty nie je dotknutý nárok na  náhradu škody spôsobenej dotknutej zmluvnej  strane porušenĺm týchto povinností.
5.   Tento   článok   zmluvy   sa   nevzťahuje   na   zverejňovanie,   spn'stupňovanie   a   poskytovanie   infomácii   objednávatei'om,   ak   povinnosť   zverejňovať,

spn'stupňovať  alebo  poskytovať  infomácie  mu  vyplýva  zo  všeobecne  záväzných  právnych  predpisov,  najmä,  no  nie  výlučne  zo  z.  č.  211/2000  Z.z.  o
slobodnom prístupe k infomáciám ô o zmene a doplneni' niektorých zákonov (zákon o slobode infomácii).

6.   Záväzok zachovať mlčanlĺvosť o dôvemých infomáciách  pretrváva v priebehu trvania tejto zmluvy a  neobmedzene aj  po zániku zmluvy.

i.   Adresou pre doručovanie sa rozumie adresa si'dla ako aj e-mailová adresa uvedená v záhlavĺ tejto zmluvy, pričom každú zmenu je dotknutá strana povinná
bezodkladne oznámť druhej zmluvne] strane. V prípade pochybností plati', že zmena adresy nebola preukázateľne oznámená.

2,   Písomnosť  doriičovaná  elektronicky   podľa   tejto  zmluvy  sa   považuje  za   doručenú   najneskôr  dňom   nasledujúcim   po  dni  jej   odoslania.   Pi'somnosť
doručovaná  poštou  sa  považuje  za  doručenú  aj  dňom  vrátenia  zásielky  odosielateľoví,  bez  ohľadu  na  dôvod  ]ej  nedoručenia,  i  keď  sa  adresát  o  nej
nedozvie.

3.   Pn'iohou a neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú tjež Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti KOsrr, a.s.  (ďalej ien „VOP``), ktoré sú záväzné pre
obidve zmluvné strany,  pokiaľ v zmluve nie je uvedené  inak.  Odlišné dojednania obsiahnuté v zmluve majú vždy prednosť pred ustanoveniami VOP.

4.   Zmluvné vzťahy touto zmliivou výslovne neupravené, sa riôdia pri'slušnými ustanoveniami VOP, zákom o odpadoch v plôtnom znení, súvisiacimi právnymi

predpismi a Obchodným zákonni'kom v tomto poradĺ.
5.   Ak  niektoré  ustanovenia  tejto  Zmluvy  budú  Zmluvné  strany,  súd  alebo  iné  kompetentné  orgány  považovať za  neplatné  alebo  nevymáhatel'né,  potom

takéto iJstanovenie bude neplatné iba v dotknutom a v najužšom možnom rozsahu, pričom jeho zvyšná časť, význam a dopady, ako aj ostatné ustanovenia
tejto Zmluvy zostávajú  v  platnosti.  Zmluvné  strany budú  v takom  prípade  postupovať tak,  aby účel  ustanoveni' považovaných za  nevymáhatel'né alebo
neplatné bol v maximálnej možnej miere rešpektovaný a pre Zmluvné strany právne záväzný vo fome umožňu]úcej jeho právnu vymáhateľnosť.

6.   Akékoľvek zmeny tejto zmluvy je  možné vykonať výlučne  písomne vo fome  dodatku  podpĺsaného oboma  zmluvnými stranamj. To  neplatí v  pn'padoch
stanovených  touto  zmluvou,  najmä  pri  zmene  podľa  článku  111  ods.  6  tejto  zmluvy,  pri  zmene  poverených  osôb zmluvných  strán  a  pri  zmene  obsahu

pri'loh tejto zmluvy z dôvodu zmeny pn'slušných  právnych  predpisov alebo  pri'slušných  povoleni` na  prevádzku  určeného zariadenia,  kedy tieto môžu byt'
menené ]ednostranným  oznámeni'm doručeným druhej zmluvnej strane.

7.   Táto zmluva  nadobúda  platnosť dňom jej  podpisu  obĺdvoma zmluvn\hĺ stranami  a  účinnost' dňom  nasledujúcim  po  dni jej  zverejrienia  v súlade  s  ust.

§47a zákona č. 40/1964 Z. z.  Občiansky zákonni'k, o čom objednávateľ upovedomĺ zhotovitel'a (postačĺ e-mailom).
8.   Táto zmluva je vyhotovená v dvoch (2) rovnopisoch s platnosťou  originálu,  po jednom (1) rovnopíse pre každú zmluvnú stranu.
9.   Zmiuvné  strany vyhlasujú, že si túto zmluvu  prečftali, jej  obsahu v celom  rozsahu  porozumeli a  nemajú  k nemu výhrady ani  ďalšie pripomienky,  že ich

zmluvná vol'nosť nie je obmedzená, zmluva je  prejavom  ich  slobodnej  a  vážnej vôle,  nebola  uzavretá  pod  nátlakom,  ani v tiesni  a ani  za  nevýhodných

podmienok,  ich pre]av vôle je určitý a zrozumiteľný, na znak čoho túto zmluvu vlastnoručne podpisujú.



1.        Rozpis služieb a jednotkových cien
2.       Všeobecné obchodné podmienky spoločnosti  KOsrr a.s.

3.       Splnomocnenie

Zô zhotovitep     [

V  Košicl€

! ( ,\.:

.r.=C

IČ:

-Ĺl     _                    _.__`.

a.S'

a.  Manán  Máthé
lade plnej  moci

Zagbjednávateľa

v,..?ú.4.#' .ti.uož4

Kokarda Ján, ing.
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ZMLUVE 0 DIELO č. ZM-KO-OD-24-0204/ TEXTIL

Popis služieb

Tyi) kontqjneľa                         Počet                Sta novište

Kontajner na textil                                  1                               Ždaňa

Za poskytovateľa :                    -

vKošiciachdTa...'..'`:;`'......

Na  základe pln
Íán  Máthé

Cena v EUR za jeden
vývoz bez DPH

5,50

Za objednávatel'a.

v     -aHdl             .Dňa //ft.tiGft




